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Lucjan Rydel ur. 17.V.1870 r. w Krakowie, zm. 8.IV.
1918 r. Poeta okresu Milodej Polski, dramatopisarz,
prozaik, tlumacz i krytyk teatralny. Literat klasy
bardzo wysokiej, w poczatkach swej pracy uchodzacy
za jednego z naj$wietniejszych przedstawicieli mlo-
dego pokolenia, péiniej za$§ miestusznie zdegradowany
do rzedu dostawcdéw banatu literackiego. Zrédlem
trudnosci przy wyznaczaniu mu wiasciwego miejsca
byla okoliczno§é iz Rydel czlowiek o duzej, choé¢ po-
wierzchownej kulturze literackiej by! przede wszyst-
im wirtuozem slowa, mistrzem form poetyckich, kt6-
rych poziomowi nie odpowiadala ich zawartose.
Wskutek tego powolaniem jego byly raczej artystycz-
ne przeklady niz dzielo oryginalne.



Ceniony tlumacz pozostawil m. in. przeklady 12 piesni
»Ilizdy”, utworu Apulejusza , Amor i Psyche” (1911)
poezji Pindara, Anakretona, Horacego, komedii Mo-
liera ,Sawantki (1906). Zaslyngt jako jeden z naj-
dwietniejszych posrednikéw miedzy poezja polska
obcy i to w okresie istnienia innych znakomitych
tlumaczy. i

Réwnoczeénie w tomiku ,Poezyj” (1899) ilustro-
wanych przez Wyspianskiego, dal serig lirykéw w
ktérych nawiazywat do pi2éni ludowych (np. Od Kra-
kowa czarny las) i do motywdw antycznych (sonety).
Liryki te mogiyby staé sie¢ rewelacia, gdyby pojawity
sig o dziesigé lat wecze$niej, przed Tetmajerem.

Liryke jednak Rydel porzucil, wedlug bowiem
wilasnego odczucia i opinii otoczenia powolaniem jego
byla dramaturgia. W stusznosci podjetej decyzji ut-
wierdzalo go powodzenie ,Zaczarowanego kola” haé-
ni fantastycznej, napisanej piekng polszezyzng. W is-
tocie za§ utwér zbudowany z powszechnie znanych
motywow basniowych zaczerpnigtych z folkloru pod-
krakowskiego byl raczej bardziej efektownym wido-
wiskiem baletowym, niz utworem dramatycznym.
Zaweral on jednak wiele zalet artystycznych, i po-
dobnie jak cieszgca sie jeszcze wigksza popularnos-
cing pierwsza literacka pastoralka ,,Betleem polskie”
(1903), zdoby! niegdy$ niebywale powodzenie na sce-
n'e 1 w filmie. ,Betleem polskie” napisane zreszta
na uzytek wsi grane bylo po raz pierwszy w stodole
w Tonach. Zwigzek Rydla ze wsig mie by wiec poza
mlodopolska, jak usilowano 6wcze$nie sugerowaé, ale
szezery i rzetelng sprawa zyciowa, co potwierdza fakt
malzenstwa z dziewczyng wiejska, corkg gospodarza
z podkrakowskich Bronowic, Malzenstwo to postuzy
uczestnikowi wesela, jego serdecznemu przyjacielowi
Stanistawowi Wyspianskiemu do napisania dramatu
»Wesele” (1901). W wutworze tym Rydel byl proto-
typem postaci Pana Mlodego.

W dalszej swej tworczosci oglosit m. in. trzyczes-
ciowa tragedie historyczng ,,Zygmunt August” (1913),
(,,Krolewski jedynak”, ,,Zlote wiezy”, ,Ostatni z Ja-
giellon6w”), zbiér drobniejszych ,,Utworéw dramaty-
cznych” (1902), poematy balladowe ,Bajka o Kasi
i Kroélewiczu” (1904), ,,Pan Twardowski” (1906), ,Ma-
dejowe loze” (1909) a zarazem pelne plastyki opo-
wie$ci z czaséw hellefiskich np. ,Ferenike i Pejsido-
ros” (1909).

W sezonie 1904/1905 wspOlpracowatl doryweczo z
krakowskim Teatrem Ludowym K. Gabryelskiego i
niekiedy tam rezyserowal. Od 1.X.1915 r. do 31.VIL
1916 r. peinit funkcje dyrektora Teatru im. J. Slo-
wackiego w Krakowie. Sezon otworzy! wznowieniem
komedii ,Polka w Ameryce”. Ze wzgledu jednak na
ogromne trudno$ci finansowe z jakimi borykat sig
teatr w czasie wojny nie moégt realizowaé ambitnego

planu repertuarowego. W programie teatru przewa-
zaly komedie i farsy. Udalo si¢ jednak Rydlowi wy-
stawié¢ i takie sztuki jak ,komedia omylek”, ,Pig-
malion”, ,Legenda o kro6lu”, ,Troilus i Kressyda”.
Pod koniec sezonu dla ratowania frekwencji zor-
ganizowal goscinne wystepy L. Solskiego i W. Sie-
miaszkowej.
Mimo réznej oceny zmarlego przedwczeénie Lucjana
Rydla, dyrektora teatru i rezysera a przede wszyst-
kim poety i dramaturga twoérczo$é jego nie byla poz-
bawiona wilasnej fizjonomii.
Niektére sztuki choé wystawione i filmowane w okre-
sie dwudziestolecia miedzywojennego nie zapewnily
mu trwatej pozycji w teatrze.
Dzi§ odkrywamy Rydla na nowo, wracamy do jego
dramatéw. Mistrzowskie wladanie wierszem, umie-
jetnoéé zsrabnego budowania utworu, niezaprzeczalne
wartoéei artystyczne wyrazane piekng polszezyzng
tworzg cenng pozycje repertuarows.



BETLEEM POLSKIE — L. RYDEL

Herod

(stojgce)

Otom jest pan nad $wiatem
I mocarz nad mocarze!

Przed moim majestatem
Wszystko pada na twarze.
Miecza mego brzeszczotem
Podbitem cudze ziemie;
Krwig, zelazem i zlotem
Uciskam ludzkie plemie;
Kroélow bratem w niewole,
Obalalem ich trony,

Kladlem sobie na czole
Zdarte z ich gtéw korony;
Tysige wsi, tysige grodow
Obrécitem w pierzyne,

Sto podbitych narodéw Blednie, kiedy ja skine.
Mob6j ukaz swiatem wilada

I rzadze berlem krwawem —
Zwyciezonemu biada, —

Bo sita jest przed prawem!
— Przed blaskiem mej korony,
Miast czolem bi¢ w pokorze,
Zgnebion i uci$niony,

Targa ten lud obroze,

Bunt w dumnym sercu niesie
I powoltywaé $mie sie

Na jakie§ prawa Boze,

Na ludzkie jakie§ prawa:

Ja Boga sie nie hoje,

Z Nim najlatwiejsza sprawa,
I ludzi sie nie wstydze,

Bo znam potege moje,

A z klgtw i krzykéw szydze,
Ciala wziglem w niewole,
Rece skutem w lancuchy,

Na placz i jeki gluchy.
Spetatem serca i duchy,
Spokéj i tad wprowadze

W calym panstwa obszarze...
Ja krél — tak chce. tak kaze!

Szkola krakowska.
RzeZ niewiniglek.
Kwatera poliptyku.
1480 r.
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[ TEATR WIEJSKI PRZYSZEOSCI —
LUCJAN RYDEL

Mysl, aby do ludu moéwié przez scene, jest nie no-
wa. Pojawila sig ona naprzéd za granica, potem u
nas, a owocem jej pierwszym jest ten teatr ludowy,
ktéry mamy po miastach. Stworzony dla ubozszej lud-
n9éci miejskiej, jedynie na nig oddziatywa, wszelako
nie moze z niego korzystaé¢ ludnos$é wiejska. A jed-
nak nikt chyba nie zaprzeczy, ze gdyby sie dalo urzg-
dzié¢ teatr taki, ktéory by do chlopa przemawial, to
moéglby te idee, te idealy, o ktére nmam najbardziej
chodzi, w chiopskiej duszy bardzo skutecznie krze-
wié, skuteczniej, dobitniej niz ksigzka. Czuli to nie-
ktérzy postowie w sejmie galicyjskim, ktérzy przed
kilku laty wystapili z wnioskiem o wutworzenie lu-
dowego wedrownego teatru, zltozonego z zawodowych
sit aktorskich, teatru, ktéry by objezdzat gléwniejsze
wsie i dawal przedstawienia. Wniosek odestano do
komisji, poczem rozpisano ankiete, w ktérej zapyty-
wano o zdanie przewaznie dyrektoré6w scen krajo-
wych i znawecow sztuki dramatycznej. Przyszly odpo-
wiedzi znowu jednostronne, bo wydawane przez lu-
dzi, ktoérzy doskonale znajg teatr, ale nie znaja chlo-
pa. Totez wniosek na razie poszed! w odwloke.

Az oto przed kilku miesigcami pojawila sie ta
sama my$l, tylko w inny sposéb ujeta. Glé6wny Za-
rzad Koélek Rolniczych we Lwowie wystapil z calym
szeregiem pytan w sprawie towarzystw amatorskich
wiejskich, ktére by sie skiadaty z aktoréw chlopow
graly dla chiopow.

Wspblng cecha tych obu pomysléw i wspblnym
ich celem jest obywatelska dzialalno§é na polu o§wia-
ty wiejskiej. Czy one sa wykonalne? Zdaje sie, ze tak
skoro ma Slasku bez ankiet, bez wnioskéw zawiazaly
sie w miektérych wsiach tego rodzaju towarzystwa
teatralne amatorskie i jedno z nich miedawno mielis-
my sposobnos$é ogladaé w Krakowie. Mozna by za-
pytaé, czy wéréd naszej ludnosci wiejskie] objawia
sie réwniez potrzeba teatru? Oczywiscie, ze to py-
tanie najwazniejsze”.

..Ot6z na nowo pierwsze i najwazniejsze pytanie
moge odpowiedzieé, Ze potrzeby gwaltownej, tego
glodu sceny, jakiego doznaje bywalec teatralny, zda-
je mi sie, ze nie widze wsréd ludu. Chlopu naszemu,
jak w ogb6le zadnemu mieszkancowi wsi, teatr nie
moégt wejsé w nalég — to sie samo przez sie rozu-
mie — ale wyraZnie objawiajace sie na kazdym kro-
ku zamilowania scony i widowisk scenicznych stwier-
dzié moge stanowczo.

..Kto bywa w wiejskim koSciele, ten wie, z jaka
prostota, szczeroscia, z jakim powainym skupieniem,
umieja modli¢ sie nasi chlopi: to lud, ktéry odbiegi

od swej ziemi, oderwat sig od zajeé i trosk powszed-
nich i rozmawia cicho ze swym Bogiem, bez prze-
sady, bez cienia egzaltacji. Dla tego ludu, jezeli ma
byé teatr (a moze byt tylko w zimowych miesigcach),
to w Wielkim Pogcie i w Adwencie musialby mieé
bardzo powazny, wybitnie religijny .charakter. Okres
érodkowy, od Nowego Roku az do Srody Popielco-
wej, z natury rzeczy rozpadalby sie¢ znowu na dwie
czesei: czas od Nowego Roku do Matki Boskiej Grom-
nicznej (2 lutego) wypelnilyby jaselka. Jest to jedyny
zarodek maturalny, jedyne organiczne ziarno teatru
ludowego, tkwigce w ludzie. Na sztuki wesole, jak
komedia obyczajowa na tle zycia wiejskiego, kroto-
chwila z taficami i $piewkami, jednym slowem na
lekki repertuar jest miejsce tylko od Matki Boskiej
Gromnicznej do Srody Popielcowej, zatem ledwie pa-
re tygodni.

Przeglad wszelkiego rodzaju sztuki, jakie by mogly
byé grywane w teatrze wiejskim, zacznijmy od ja-
setek, bo jesli kiedykolwiek wytworzy sig teatr na
wsi polskiej, to jedynie na tej drodze. Istniejace opra-
cowania jaselek sa nader liczne, przewaznie jednak
majg one te wade, ze narodzenie Chrystusowe bywa
w nich przedstawiane historycznie, podczas gdy wyo-
braznia ludowa wszystkim zdarzeniom towarzyszg-
cym Narodzeniu Panskiemu nadala od dawien dawna
rodzimy, polski, miejscowy nastréj i koloryt.

Niechaj nam w jasetkach nikt nie przedstawia, ze
Jezus urodzil sie w Palestynie, w jakim$ cieplym
kraju palm i figowcoéw, i Ze przychodza do betlejem-
skiej stajni jacy$ hebrajscy, pbl nadzy pasterze. Za-
pewne, tak bylo historycznie, ale w jasetkach o
nieprawda. Biblijna Palestyna nie istnieje. Rodzil sig
tu, miedzy nami, wsréd polskiej mroZnej zimy, a
Betlejem lezy w Polsce, gdzie§ w Krakowskim, Pro-
szowskiem czy SandomierszezyZnie. Przez szpary ng-
dznej szopy dmg poéinocne wiatry, u zadniezonej
strzechy wisza sople lodu, gbéra niebo wyiskrzone
gwiazdami, a miedzy nimi najjasniejsza — ta betle-
jemska gwiazda, zwiastunka Odkupiciela. Do szopy
cisnag sie tlumnie nie Zydowscy pasterze, nie Azraele
i Izmaele w wielbladzich skoérach, ale Kuby, Macéki,
Bartki. Przynie$li z sobg, co mogli: ten kure, Ow
koze, szewc buciki dla Dzieciatka, cie§la dla Niego
na zabawke krzyzyk, a kowal gwozdziki. Mroz skrzy-
pi pod nogami wspanialego orszaku Trzech Krolow,
kt6rzy brna z darami przez zaspy, wlokac za sobg
po $niegu zlociste plaszcze.

Jaselka powinny mieé czysto miejscowy, swojski,
czysto polski charakter. Jest to przedmiot wspanialy,
dotad nalezycie nie wyzyskany po literacku. Jaselka
takie, ktére by trzeba mnapisaé, musialyby byé wys-
nute z koled, z kantyczek. A kantyczki to przecie je-
den z najstarszych i najrzewniejszych pomnikéw du-



Szkola krakowska.
Poklon 3 Kroéli, ok. 1450 r.
Krakéw, Muzeum Narodowe.
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AKT I

AKT II
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Nina Goérna

aktualna obsada na tablicy w hallu



Szkota wielkopolska.
Madonna z dziecigtkiem, 1540 r.
Gostyn, kosciot Filipinow.

cha narodowego, to jedno z najpiekniejszych natch-
nienn ludowej pie$ni polskiej. Nasz lud nie stworzyl
Illiady, Nibelungéw, ani bohaterskich rapsodéw o
Kroélewcu Marku, ale za to u nas od wiekow

Jasna kolenda w przyémionej piekarni
Plakala w rymy ubrana najlichsze

i z pokolenia w pokolenie przechodzila, tworzac te
ogromng wiekowa spuscizne, o ktérej Mickiewicz w
Wykladach literatury polskiej powiada, ze ,zaden
nar6éd na $wiecie nie moze poszczyci¢ sie takim zbio-
rem jak nasze kantyczki”. Z tych koled naiwnych 1
w lichy rym po prostu ubranych mozna by stwo-
rzyé dzieto wielkie, samodzielne, obraz Bozego Naro-
dzenia polskiego, dzielo takie, Zze nie tylko chlop ale
zdaje sie kazdy czulby sie gleboko wzruszony. Praw-
dziwy poeta utworem takim moglby przeméwié do
wszystkich warstw narodu i poruszyé¢ najglebsze po-
klady uczué polskich i ludzkich. Jasetka to dopiero
jeden dziat sztuk ludowych. Ich pora konhczy sig z
dniem 2 lutego.

A teraz sztuki lzejsze, ktére by sie odgrywaly w
tym krétkim czasie od 2 lutego do Srody Popielco-
wej: co§ w rodzaju komedii obyczajowej, krotochwile
ze $piewami i taficami. Donio$lejszego znaczenia nie
mialby jednak caly ten lzejszy, wspblczesny rodzaj
sztuk.

WLud zyje w $wiecie zewnetrznym, rzeczywistosé
ogarnia go zewszad to tez chetnie odwraca sie od
niej i chece karmié umyst strawa podnioslejszg. Sztu-
ka zywiolu bohaterskiego, religijnego, ngci go wszy-
stko, co niepowszednie, co odbija od szarzyzny zycia.

..Wiem, Ze u nas, gdy mowa o rzeczach ludu sig
tyczacych, wychodzg na jaw nieocenione skarby za-
palu i obywatelskiego poczucia, ale niestety najcze$-
ciej w parze z bezdenng nieSwiadomoscig psycholo-
gii chlopskiej. Staralem sie przeto skorzystaé z tej
znajomos$ci ludu wiejskiego, na jakg mnie staé do-
tychczas. Moze byé, ze sie¢ w niejednym jeszcze myle,
ze dalsze lata w codziennej, a coraz serdeczniejszej
przyjazni sasiedzkiej naucza mnie czytaé jeszcze wy-
razniej w duszy ludu.Narazie pragnalem tylko wska-
zaé, jak powinien wyglgdaé przyszly teatr wiejski,
skoro sie¢ jego powstanie i urzgdzenie rozwaza.

Pierwszym warunkiem przyszioSci jego jest to, by
sie nie spaczyl w zwigzku stajgc sie narzedziem ja-
kiejkolwiek politycznej roboty ktérego badZ z obo-
z6w. Jest jedno tylko stronnictwo, ktére calg te
sprawe w rece ujgé by powinno: stronnictwo czy-
stych serc i dobrej woli. A sprawa jest réwnie pil-
na, jak wazna bo pomyst raz rzucony juz nie przej-
dzie bez echa i prawdopodobnie urzeczywistni sie w
niedlugim czasie; a je$li teatr wiejski powstanie w



tej lub innej formie ale bez opieki, bez wsp6ludziaiu
ludzi ozywionych prawdziwie narodowym duchem, to
zaopiekuja sie nim niezawodnie inni, gorsi, a wtedy
mbégltby staé sie rzeczywiscie szkodliwym. O ile zdo-
tamy tchnaé wen calg nasza miloé¢ ludu, a za pod-
stawe da¢ mu szczera mys$l polsks i katolicka, o tyle
z pewnoécig przyniesie obfite plony i zblizy nas do
wspblnego, najwyzszego, jedynego celu, dla ktérego
wszyscy iyjemy,

1903

Mysl teatralna Mlodej Polski:
pod red. Ireny Slawinskiej, Stefana Kruka
Wyd. Artystyczne i filmowe, Warszawa 1966

Matka Boska

Synu méj, Boze, oto ja na czele
Poddanych moich padam na kolana,
W proch sie przed Twoim Majestatem $ciele,
Y.zami zalana!
Kroélowg swojej Korony mnie zowie
Nar6éd moéj biedny, co mi stuzy wiernie,
Lecz ta Korona zlota na mej glowie — Rani
jak ciernie!
Bo z tez jej perty, ze krwi jej rubiny,
Zioto jej ciezkie, jak kajdan zelastwo...
Synu Niebieski, ziemskie moje syny
Sg wrogéw pastwa!
Patrz, cala Polska pod moéj plaszcz sie garnie
Matko! Maryjo!
A ja, bolesna, jako na Golgocie,
Stucham ich placzu, serce krwig mi broczy
Blagalne oczy...
Grzeszni sg, Panie, lecz w piekielnej pysze,
Stokro¢ sg gorsi ciemiezce zuchwali,
Ich serce jadem nienawisci dysze
W piersiach ze stali.
Grzeszni sg, Panie, lecz sto lat pokuty,
Sto lat niewoli przetrwali za kare,
A duch wyniesli jadem niezatruty
I zywg wiare!
Grzeszni sg, Panie, lecz Ty, co przyrzekasz:
»Jda nadlamanej trzciny nie dotamie”
Na prébe Matki juz ich dluzej nie karz,
Powsciggnij ramie!
Na zywot Matki, na piersi matczyne,
Ktoére Cie karmig, na krzyz Twéj i meke —
Blagam: Odrodzin przybliz im godzine!
Podaj im reke!



PISARZ LUDOWY HONORIS CAUSA

PRZYWYKLISMY UWAZAC fikcje literackg za co$
wtérnego wobec zycia. Bywa wszakze i tak, ze fik-
cja ta wyrasta nad rzeczywisto$é, wchiania jg i zaj-
muje jej miejsce. Tak wladnie stalo sie z Lucjanem
Rydlem. W pamigci potomnych Zzyje on jako Pan
Miody z ,,Wesela”. Wyspianski potraktowal te postaé
humorystycznie, a w jego $§lad poszia cala gromada
plotkarzy i anegdociarzy z Boyem na czele, przek-
sztalcajgc wspblnymi sitami autora ,Zaczarowanego
kola” w figure, o ktérej sie méwi zazwyczaj z pob-
lazliwie lekcewazacym u$miechem.

Ale ostatecznie wszyscy jeste$émy, albo od czasu do
czasu bywamy, $mieszni. I dlatego wlasnie demago-
giczng zloSliwoscig jest redukowanie czlowieka do
jego $miesznostek. Zapewne Rydel to nie byla indy-
widualnoéé twoéreza tej miary, co Wyspianski, Kas-
prowicz, Zeromski, Staff, ale zastuguje on jednak
na pamieé nie tylko dlatego, Ze ,jpodsp6d nic nie
wdzial”’, a w konkury chodzil na bosaka.

Piszae o nim wskazuje sie na jego zwigzki ze Slo-
wackim, Asnykiem, Hauptmannem (,,Dzwon zatopio-
ny” a ,Zaczarowane kolo”), Heredig (cykl sonetéw
,Mitologie”). Pomija sie natomiast role, jaka w uk-
sztaltowaniu sie postawy pisarskiej Rydla odegrat
wplyw Konopnickiej. A przeciez nie ze wzgleddéw
grzeczno$ciowych patronowal on jej jubileuszowemu
,Wyborowi pism” z 1902 r. poprzedzajac go przed-
mowa, w ktérej podkresla przede wszystkim ,gore-
jaca, ogromng zarliwa milo§¢ poetki dla polskiej
ziemi i polskiego ludu. Rydel podejmuje tradycje pi-
sarstwa Konopnickiej w tym sensie, Ze réwniez prag-
nie stuzyé pi6brem sprawie wsi polskiej. Nie czuje w
sobie jednak pasji dzialacza, czlowieka bezposredniej
walki spolecznej. Totez gdy jego szwagier Wlodzi-
mierz Tetmajer wyzywa sie w akcjach politycznych
galicyjskich ludowcbéw, Rydel ogranicza si¢ do pracy
literackiej. Sigga po motywy i tematy ludowe, w kto6-
rych opracowanie wkiada maksimum pisarskiej am-
bicji i sprawnosci. Operuje za$ nimi dzialajac na dwa
fronty.

Oto np. ,Betlejem polskie”, o ktéorym Krzyzanowski
moéwi, Ze autor do godnoSci tworu artystycznego z
powodzeniem podniést tradycyjne jasetka wiejskie,
i stat sie¢ w ten sposdéb pionierem sztuki scenicznej
stosowanej, twoércg widowiska popularnego dla mas.
Wypadek to byl niezwyktly, jako Ze nawet w czasach
mniejszego arystokratyzmu literackiego pisarze wy-
sokiej klasy stronili od sztuki popularnej, pozosta-
wiajace jg calkowicie rzemie§lnikom piéra. Wezesniej
wszakze niz ,,Betlejem polskie” (1906) ukazg sie trzy
inne utwory Rydla nalezgce do jego najwybitniej-

szych osiggnieé, a choé¢ oparte na motywach ludo-
wych, adresowane do odbiorcy nie tylko ludowego.
Sg to: jednoaktéwka ,Z dobrego serca” (1897, prze-
druk w ,Utworach dramatycznych” 1902), bash dra-
matyczna ,,Zaczarowane kolo” (1900), przesliczny poe-
macik ,Bajka o Kasi i krélewiczu” (1904), ktéry stal
sie¢ ,ludowym” réwniez w tym sensie, ze zyskal o-
gromng popularno$é wéréd czytelnikbw nawet mato
zazwyczaj interesujacych sie poezja. Sg to utwory w
najlepszym tego slowa znaczeniu popularne, a wiec
wolne zaréwno od jalowo kunsztownej zawilosci, jak
i od robionej na sile sztucznej pseudoprostoty. Rydel
angazuje w ich wykonanie calg swoja sprawnosé
warsztatowa i kulture literacksy. Niczym sobie zada-
nia nie ulatwia; postepuje tak samo, jak Konopnicka
i Gomulicki, ktéry jako piewca Zycia miejskiej bie-
doty nie rezygnowal w najmniejszym stopniu z mi-
strzowskiego artyzmu wypowiedzi literackiej.

»Zaczarowane kolo” bylo najwiekszym sukcesem
teatralnym Rydla. Chociaz jednak zyskalo goracy a-
probate publiczno$ci, wywolalo zastrzezenia krytyki
— nie we wszystkim zresztg stusznie.

I tak np. Zygmunt Wasilewski dostrzegt w tym
utworze wtérng literacko$é, pasozytujgca na Slowac-
kim i Hauptmanie oraz niedolestwo kompozycji dra-
maturgicznej. W obu wypadkach trafil kulag w plot
Tak bowiem wazny dla zadziergnigeia wezla drama-
tycznego w ,Zaczarowanym kole” watek Miynarza,
Miynarki i Jaska wywodzi sie nie z zadnych literac-
kich reminiscencji, ale z basni ludowej znanej w
Bronowicach, co potwierdza tutaj wlasnie dokonany
przez Kolberga jej zapis (J. Krzyzanowski, ,Parale-
le”, s. 509—514),

Na ludowe pochodzenie innych basniowych moty-
woéw utworu Rydla (zaklad Maciusia z Kusym, ku-
szenie Maciusia przez Borute, pojedynek baby z dia-
blem) wskazal juz wecze$niej w swoim ,Pierwiastku
ludowym w poezji polskiej” S, Zdziarki. Slowem: os-
nowa fabularna ba$ni dramatycznej wywodzi sie —
przewazajacej czeSci przynajmniej — nie z literatu-
ry, lecz z folkloru, a ,wplywologiczne” dywagacje
Wasilewskiego wynikaja z przecenienia analogii naj-
zupelniej powierzchownych i hermetycznego zamk-
nigeia sig w $wiecie erudycji ksigzkowej (krytykowi
np. wydaje sig, ze wodniki, topielice, odzywajgce sie
w glgbi jeziora dzwony, nie mogly sie pojawié u
Rydla bez lektury Hauptmanna, choé sq to przeciez
odwieczne motywy basniowe).

Uwagi na temat kompozycji ,Zaczarowanego kola”
swiadczg, jak duzo racji mial Croce kwestionujgc
obiektywna wartos¢é takiej hipotezy, jak rodzaj li-
teracki”. Przymierzanie ,Zaczarowanego kola” do ab-
strakeyjnej koncepcji rodzaju, zwanego dramatem,



daje wynik negatywny z tej prostej przyczyny, ze
utwér ten pod te kategorie w ogble nie podpada, Ze
nie jest dramatem, ale scenariuszem basniowego wi-
dowiska. Mozna by w nim na upartego upatrywaé
swoista odmiane ,teatru epickiego”: na kanwie ba$ni
ludowych osnuta opowie$é — tytulem sonetu Sepa
sie postuzywszy — ,,0 wojnie naszej, ktora wiedziemy
z szatanem, Swiatem i cialemn”, unowocze$niony, pbi
zartem a po6t serio potraktowany odpowiednik daw-
nych moralietow.

A wiec jednak stylizacja? A wige literatura?
A tak, tak, tylko przestanmy wreszcie, na mitosé Bos-
kg, wydziwiaé na temat ,poety” przeciwstawianego
literatowi”. Ze niby ten pierwszy to kto§ autentycz-
ny, czerpiacy z ziemi, z zycia, z duszy; drugi za$ to
homunculus wylegly w bibliotece i Zywiacy sig sta-
rymi szpargalami. Jest w tym rozrdinieniu wyrainy
poglos pojmowanej w duchu Russa opozycji: natura
— kultura. Nie dajmy sie jednak stumanié schema-
tyzujacej sklonnosci naszego umystu do rozmaitych
podziatéw dychotomicznych, triadycznych i jakie tam
jeszcze byé moga. Pascal, zastanawiajac sig nad po-
pularnym porzekadiem o przyzwyczajeniu jako dru-
giej naturze, zapytuje, czy przypadkiem ta stawetna
natura nie jest po prostu pierwszym przyzwyczaje-

niem? I czy — tropem jego mys$li idac — to, co
uwazamy za nature, nie jest przyswojona, wecielo-
na w nasze nawyki, sklonnosci upodobania — kul-

turg? Typowymi literatami” byli Dante i Petrar-
xe. Ronsard i Racine, a u nas Kochanowski, Kra-
sicki, Stowacki, Asnyk, Staff. Towarzystwo wecale nie
najgorsze i choé moze przesadg byloby umieszczaé w
nim Rydla, jako réwnego w$réd réwnych, to przeciez
nie mozna go tez uznaé za epigona $piewajgcego wy-
lacznie na cudzg nutg, a dopiero to jest literackos$-
cig” kompromitujgcy.

Autor ,Bajki o Kasi i krolewiczu” wprowadzit do
literatury widowisko sceniczne, oparte na motywach
folklorystycznych. Fakt, ze widowiska jego to raczej
rozlozone na glosy dialogowane poematy, a nie dra-
maty, w Scistym tego slowa rozumieniu, okrefla je-
dynie ich charakter, lecz wecale ich nie kompromitu-
je (Irzykowski recenzujgc ,Jeficow” Rydla uznat ten
utwér za nieudany dramat, ale jednocze$nie podno-
sil jego walory jako lirycznego poematu o niena-
wisei. Powie kto — czytamy w tej recenzji — wigc
nalezalo mapisaé od razu poemat liryczny. Ale skad-
ze plynie taki przymus, w jakiej bibli estetycznej jest
to napisane, ze autf.. aut..?) Zreszta Rydel — idac
$ladem Konopnickiej — umial catkiem zrgeznie wy-
korzystywaé w swej liryce wzory i motywy piesni
ludowych, zwlaszcza w cyklu ,Mojej Zonie”:

,»Od Krakowa czarny las,

Nad tym lasem teczy pas —

Ona tam daleko.

Gdzie$ za si6bdmg rzekg.

Lecz Bog tecza zwigzatl nas.
Albo inny utwér z tego samego cyklu:

Zbierajg sie bociany

Do odlotu klekocg —

Ja tu jak uwigzany

Tesknie i dniem i nocg.

Zbierajg sie bociany

Na tym zielonym bagnie —

Ja tu jak uwigzany.

Serce do ciebie pragnie.

OczywiScie, mozna powiedzieé, ze jest to styliza-
torstwo bardzo zgrabne, ale wylgcznie odtwoércze,
nasladowcze. I mozna gromié Rydla wskazujgc choé-
by na wyzyskanie motywoéw ,zbbdjnickich” u Tetma-
jera czy ba$niowych u Le$miana. Teoretycznie bo-
wiem wszyscy sie godza z faktem, ze literatura jest
zjawiskiem wielofazowym i wielofunkcyjnym, w pra-
ktyce jednak zawsze znajdzie sie jakie§ ,ale”. No
tak, ale wielko$é, heroizm... No tak, ale stuzba spo-
teczna.. No tak, ale problemy metafizyczne.. A jed-
nak liryka kameralna, nawet w tak osobiscie pry-
watny sposéb ,okoliczno$ciowa”, jak wlasnie liryka
Rydla z cyklu ,,Mojej zonie”, adresowane nie do i-
dealnej Laury czy Beatrycze, ale do catkiem realnej
pani Jadwigi z Mikolajezykéw Rydlowej, ma row-
niez swojg racje¢ bytu i swoja funkcje ponadprywat-
ng, spoteczng: jako apoteoza mitosci wrosiej w pow-
szednio§é, a przeciez nie dajgcej sie jej strawié, po-
chiongé. Sg to liryczne glosy do idylli osadzonej nie
w tle fantastycznej Arkadii, lecz realnych Bronowic.
I ta wlasnie sytuacja wyznaczone, swoim ksztalttem
artystycznym $cisle do niej przylegajace.

Skoro tyle sie juz powiedzialo o Rydlu jako dra-
maturgu i liryku, mozna by sie godzilo wspomnieé o
nim tez jako o dziejopisie. Krytycy literaccy ceduja
jego ,Dzieje Polski dla wszystkich” na rzecz histo-
riografii, dla historykéw natomiast ksigzka ta za-
nadto jest poprzerastana literaturg, Zzeby mieli ja
traktowaé serio, choéby jako prace popularnonauko-
wa. I majg racje o tyle, ze Rydel pisze przede wszy-
stkim ,ku pokrzepieniu serc”, ze zalezy mu nie tyle
na rzeczowym wykladzie historii Polski, ile na bu-
dzeniu patriotyzmu, na maksymalnym uwydatnieniu
w tej opowiesSci o dziejach narodu watku walki o
wolno$é i miezalezno$¢ polityczng. Ksigzka ta zmie-
nia sie zatem z pracy popularnonaukowej w swego
rodzaju epos proza. Wspbicze$ni Rydla dostrzegali w
jego dziejopisarstwie przede wszystkim walory dy-
daktyki obywatelskiej. Kiedy jednak spojrzymy na
jego ,Dzieje” z perspektywy choéby tylko polskie-



go humanizmu, réwniez zafrapowanego gtéwnie
przeszlo$cia narodu (Kudlinski: , Rumiefice wolnosci”,
,»uroki”, Woloszynowski: Rok 1863, ,Bylo tak”, to
dostrzezemy w Rydlu nieswiadomego prekursora tego
nurtu. Rydel-historyk chce by¢ tylko popularyzato-
rem, beletrysta staje sie mimo woli, ale jego sila
lezy wiladnie w beletrystyce: w sztuce budzenia i roz-
zarzania stowem uczué patriotycznych. Totez nie ja-
ko do$¢ antykwarskie opowiastki na tematy antycz-
ne (,Ferenike i Pejsidoros”), ale proby dziejopisarskie
uznalbym za najgodniejsze uwagi osiggnigcie proza-
torskie autora.

Nie objeliSmy tymi uwagami ani dramaturgii pa-
triotycznej Rydla (,Jeficy”, ,,Bodenhaim”, ,Na zaw-
sze”), ani trylogii dramatycznej o Zygmuncie Augus-
cie, ani poematéw o Twardowskim i o Madejowym
tozu (choé drugi z nich osnuty jest na znanym watku
basniowym), ani wreszcie nader waznego dla pisarza
nurtu zainteresowan klasycznych (bardzo wysoko o-
ceniano jego nie dokonczony niestety, przeklad ,Ilia-
dy”). Nie bylo jednak naszym celem pisanie wyczer-
pujacego studium historycznoliterackiego o autorze
,Bajki i o Kasi i krolewiczu”. Rydel wazny byl dla
nas z tego powodu, Ze piszgc o wsi i dla wsi nie
nawiazuje ani do nurtu literatury spoleczno—, inter-
wencyjnej”, ani tez rodzajowej. Od swojej mistrzyni,
Konopnickiej, przyjmuje nie jej patos spolecznikow-
ski, ale kunszt przetwarzajgcej stylizacji, wecielajg-
cej do literatury problemy, watki, motywy, wladci-
woéci artystyczne basni i piedni ludowej. To wiasnie
czyni go dzisiaj aktualnym. Walka o emancypacje spo-
teczng wsi juz sie rozstrzygnela, egzotyka rodzajowa
zamiera i jest co najwyzej sztucznie kultywowana na
pokaz dla turystéw. Pozostaje wszakze jako bezcenne
i dalekie do wyczerpania Zr6dlo inspiracji artystycz-
nych dorobek sztuki ludowej. Nie chodzi, oczywiScie
0 bezpoérednie nawigzanie do zywigcej sie tym do-
robkiem twérezodei Rydla. Dzialaé on tu moze raczej
jako przyklad i zacheta. Podobnie tez moéglby od-
dzialywaé jako autor utworéw, ktére pragnag byé
popularne, a jednak zachowaé przyzwoity poziom li-
teracki, nie znizaé sie do prymitywnej dydaktyki
czy propagandy ani tez — na odmiane — do ko-
kietowania sensacyjnie efekciarskg fabulg.

OczywiScie, mozna i nawigzywaé do folkloru, itwo-
rzyé literature popularng bez odwolywania sie do
Rydla. Dobrze chyba jednak pamigtaé, ze mialo sie
w- tej dziedzinie protoplaste czy perkursora. I to ta-
kiego, ktory, chociaz nie pod strzecha sie rodzil, to
przeciez ze wzgledu na sporg i do$é wazks obiek-
tywnie cze$é swego dorobku zastluzy! sobie na miano
pisarza ludowego — choéby honoris causa.

Stefan Lichanski, ,,Tygodnik Kulturalny”
30 kwiecien 1978

DZIAL, TECHNICZNY
Hubert Dolewski — kierownik techniczny
Wojciech Klimkiewicz — z-ca kierownika technicznego
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